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EL DISCURSO DE S. E.

Hé aqui los priucipales parrafos del elo-
cueute que ha pronunciado el Excmo. Sr.
Gobernador general eu la inauguracion de!
ferro-carril 4 Mabaiooat;

«Felicito también, como gobernante vy
como espafiol, al iugeuiero director y a
ia empresa constructora de la linea, de-
seando al primero nuevos motivos de lu-
cimiento en Ua obris que aun quedan
por terminar, y 4 la segunda reudiinientos
Cada vez madas pinglies para sus capitales,
a fifl de que asi se animen otros &4 em-
prender la construcioti de las lineas del
Sur de Luzon; pero felicito eu particular,

cou especial y muy sentido interés, & ese
numeroso personal subalterno, compuesto
de obreros indigenas, que acabamos de

ver trabajar, manejando con destreza las
maquinas mas perfeccionadas en los ta-
lleres de Caloocan, cuyos obreros, convertidos
mafiana eu maestros y jefes de taller, con-
tribuirdn & difundir por el pais ios co-
nocimientos practicos de la maquinaria

moderna.

Briudo, sefiores, porque sea verdade-
ramente uua era de progreso la que ha
de ioiciurae eu el pais con la completa
apertura de esta linea férrea facilitando

las comunicaciones eutre las provincias y
pueblos y ofreciendo cémodo, rapido y ba-
rato transporte para la extraccion de sus
frutos naturales, ora de las cuantiosas co-
sechas de palay de Pangasinan y de Nueva-
Ecija, cuya altima provincia uo dudo tra-
tara de enlazarse en breve, por medio de
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Periodicong linguhang lalabas na paglalagyan ng mga
hatol ucol sa psglayo sa ipagcsc&rtquit, pangagamot,
pagsasacan* syon sa hatol ng marurunong, mga leyes
at cautusang ipinaba-bayag sa Qaeda, balita sa iba,t.
ibang lugar, at iba pang dapat paquinabangao. Lalabas
rig & 7, 16, 22. at 31 ng buan.

CABUOAN:

Antr

halo;—Bagay na paquiquinabangao;—Mga balita.

ANG DISCURSO NANG S. E.

Naito ang mga maiiaam na salita ng ma-
raogal na discurso na ipinahayag ng caga-
lang-galang nating Gobernador general sa
inauguracion ng ferro-carril sa Mabalacat:

«Binabati co naman ng boong galang pag-
ca.t, ac6 ang namumuno at acd,i, castila, ang
ingenierong nangasiua at ang nag-munacalang
empresa ng linea, hinahangad sa nauna ang
bago pang pag-papasicat ng cabutihan sa
mga guinagauang hindi pa natatapos, at sa
icdiaua ang magcaroon ng maraming paqui-
nabang ®Dg caniyang pubunan, ng upang ang
iba naman ay mag-sicap na gumaua ng ganito
sa habagat ng Luzon; nguni at binabati co ng
tangi at totoong aquing nasa, ay ang mara-
ming taong nag'Sisigaua na caramihan ay
obrerong tagalog, ngayon ay naquiquita natin
sa pag-gaua, napangangasiuaang matulin ang
mgd maquinang laloug mabuti sa gauaan sa
Caloocan, aug mga mangagauang yaoo, ma-
rahil bucas ay maestro na ¢ punong raanga-
ogasiua nam nsa taller, macapagpapamuiat dito
Qg pagcaquilala ug practica sa mga maqui-
nang bago.

InaaUyan co, mga camahalan. cahimanaua ay
maguing dahilng icaanyo nitong bayan cung ma-
tapos ng lahat ang daaaan ngCarril, macapagbi-
bigay ng calapitan sa mga provincia at bayao,
ay uag-aalay ng majuag, madali at camurahan
sa pagdadala ng mga calacal dito sa mga pag-
aani ng palay sa Pangasinan at sa Nueva-Ecija,
itong huling bayan ay hindi ac6 oamamangha
na malalapit na sa gagauing isang daanan oa
tuloy sa dioadaanao ng carril na patuogo sa
Dagupan, sa mga maraming azucal sa Bulacaa
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uo camiao U lfuea traoavei'aal, coo la de
Dacopan. ora de la rica produccién azu-
carara de Bulacan y la Pampanga que,
en alaa del deseo, imagino ver eu pocos
anos transformada por los potentes medioa
de la industria moderna, export-mdo miles
de toneladas de un azucar blanco refinado
cristalizado, capaz de ser entregado desde
luego al consumo y de satisfacer las exi-
gencias dcl gusto mas delicado.
Pero qué uo sea solo material el
greso que se inicia, eu cuyo o0'so ese
progreso seria solo la mascara de uua

fala» civilizacion; menesteres que le acom-
pane taiHDleU €l prugicao y

moral de estos pueblos.

Brindo por que, al
loa trenes, despierten
midas y se aviven
del fomento de la
base esencial

pro-

sordo trepidar de
las couciencins dor-
las despiertas eu pro
iustruecioii primaria,
de toda civilizacion; brindo
por que merced & los esfuerzos de todos,
veamos pronto en cada pueblo buenas
escuelas de nifios de ambos sexos,con habi-
taciones para los maestros, provistas de
todo el material necesario, & cuyos lo-
cales espaciosos y ventilados coucurran
los uilios asiduamente para aprender al mismo
tiempo que ios primeros rudimeutos de
los conocimieutos mas iudispeusubles y las
verdades mas elementales de uuesu-a santa
fé catolica, uuestra hermosa lengua cas-
tellana, cuya difusiou en todss estas islas
ha de hacernos & todos doblemente her-
manos, apretaudo con este nuevo lazo la
comuuidad de religion y de nacionalidad

que ya uos une. Biiudo por que al mismo
tiempo que uuas bueuas escuelas pri-
marias, se establezcan numerosas escuelas

de adultos y se
las provincias las

multipliquen eu todas
de artes y oficios, fo-
mentando asi en la poblacién masculina
el amor al trabajo y la virtud del ahorro
signos distintivos de un pueblo viril, cre-
yente é instruido y por consiguiente pros-
pero y tico, y entonces si que al cruzar
los trenes nuestros bieu cultivados campos,
los penachos de humo que la locoinotora
arrojara & los aires, serdan las uubes de
incienso ofrecidas por el progreso cris-
tiano y moderno de todo un pueblo al
al supremo Hacedor; entonces si que al
silbato estridente 6 al ronco bramido del
vapor contestard el Hosanna de este pueblo
cantando la gloria de Dios en las alturas
y la fecunda paz de que disfrutaria aca

at Pampanga na, sa pacpac ng nasa, ay ina-
acala cung maquita sa caunting panahon na
maugma ogmagagaling na paraan ng b"png
pag-hahanep, cuug hingan ng libong toneladas
ang isang azucal na mapuli, refinado na, at na-
nginsintib, madaling maibibigay sa huir ihingi
at naganapan pa aug ibig ng mga laloog pinican.

Nguni huag naman sanang ang caaiiyoan
ay dito lamang sa guinauang ito, cung raag-
cacagayou ay ang caanyoan ay isang pa-
naquTp lamang na di tunay na cabutihan,
nararapat namang samaban nang carunuogan
ng isip at cagandahang loob nitong bayan,

laankyao co dahil, na ang maugoug na gu-
inaang mea tren.guinisiog ang mga tulég na
isip al p’namulat na lalo ang mga gui-
sing na sa icaaayos ug mga pag->aral na
siyang tunay na pinagmumuidn ng c,irunut)gang
hinahangad co, na, dahilan sana sa pag-sisicap
n* Idhai, maquita nating madali sa inga ha-
yanbayan ang mabubuting escucl'han n” mga
balang lalaqui,t, babayi, sa mga inaluang ni-
lang quinalalagyan at maliuanag, ay pinagda-
diyong ualing licat ng mga bata sa pag-aa-
ral, una ay sa' pagcatuto ng maraming bagay
na cailangan ng lahat at ang totoo .<¢ tunay
na paniniuah at pananalig sa Sant- fé catod-
lica, ang maganda natin uicang casilla cung
matutuhan na dito sa boong isla av oag liti-
bay na m.hiapitang ating pagca magcaca-
patid, maghihigpit na lato dahil liiyan ang
ating pagcacasiina sa religion at ang pagca-
cacastilangatiogpio.-.g-l 'quip. Inaal.iyj nco, pag-
ca,t, ngayon sa m.butiug Escuela primaria ay
nananagana ang mg» escuel'han ng malalaqui
at nagcacaroon namin sa mga provincia ng
Artes y Ofi-ios, namuraulai sa gayon ang raga
l.taquisa pig-ibiiisa trabajo at sa mga® cabaitang
pagtitipid, palataodaaog namamiilas og oalacasao
Qg bayan, inainumulat at duduQO.'ii, at sa ga-
yon ay guiguinhaua at ynyamal; at caya nga
cung mag-sigulong na ang raga tren sa ating
mga guinagauang buquid, aog mga usic ng
as6 na isinasabug ng locomotora sa rnga ha-
ngin ny parang asé ng iocieosong isinusuob
Qg P. Dios, pag-lagong bago nitong binyagang
bayau. Cuog gayoQ nga ay ang matunog na
hiyao 6 ang pa6és na ugOQg ng tren ay su-
masagot sa Hosanna nitong bayao.na ioaauit
ang pagpapasalamat sa Dios sa cataasan at ssga-
nang catahimican na tinatamo dito sa lupa, mag-
laquip ang khat ng tauo sa tuoay ai boong
pag-iuig sa jna nating Espafa.

jliabayaa,t, baquit, mga eamahalan, na hiudi
bucsan ang puso sa lubhang mabuti at maibig
na guinaua, narito tayo sa loob ng Pampaoga



mi todas sus
& nuestra madre Espails.

(Cémo dejar, sefiores, de abrir el co-
raz6n 4 tan grata y patriética perspec-
tiva, halldndcuos eu el centro de a Pam-
panga, a dos pasos de Bacolor, desde
donde parece como aun alienta la noble
é¢ histérica sombra del gran 1), Simoén
do Anda, de aquel patriota insigne que al
dejar la capital en poder de otra nacién,
vino & fijarse eu esta fidelisima tierra de
la Pampanga y sin desesperar de la si-
hid de la patria, rodeado de esta fuerte,
do esla noble, de esta valerosa raza de
Pampamros, organiz6 vy prosiguio la resis-
tencia, hasta arrojar de este suelo al ex-
tranjero!

Y para

f\azss por

terminar, brindo por los pam-
paugos, que en apretado circulo me ro-
dean y que tan justamente llamados los
segundos espafioles de Luzon, se asociaran
siu duda & este grito que unira siem-
pre nuestros corazones: jViva Espafii! jVivan

las Islas Filipinas siempre espafiolas!»

EL CALENDARIO

Eutre todas las leyes & que el hombre se
halla sometido, ninguna tan rigorosa como
1 del tiempo, esa «forma constante del
mudar», come la Ilaman algunos filésofos.

Eu esta carrera loca & que el destino uos
condena, no hay un instante siquiera de
reposo. Como lua objetos colocados & uuo
y otro lado de la via pasan en fiutaslico
desfile para el que viaja en tren, asi para
nosotros, pasajeros de la vida, correny se
desvanecen los sucesos, las esperanzas, las
alegrias y los dolores.

A veces, uuestro espiritu fatigado entabla
con el tiempo empefiido didlogo,—Déjame__
dice el alma suplicante—reposar un momeu-
to en brazos de la mujer amada: apresura
las horas de los desdichados y déjale al amor
sus glorias cier/as.— jAdelante!—coutesta im-
placable el tiempo...—Y el amor que uos
hizo entrever, en momentos inolvidables, res-
plandores de paraiso se aleja, se huude para
siempre en el pasado, dejdndonos tan sélo
nn recuerdo doloroso.., Tal es la condicion
humana; el placer gozado y ya perdido se
convierte eu terrible tormento.

Otras veces quisiéramos sumergirnos eu

de iNnds, yaoug tapat na lincod na, n~Tuan
tng Mayniia na sa Camay ng mga inglés
ay pinili itong matapat na lupa ng Pam-
panga at, h'ndi nag-alanla sa calagayan d§ Es-

pafia, nacuculong siya nitong cuta, nitong
Capat at matapang na pampangos, ay namu-
00 at ipinatuioy ang pag iaban hangang sa

nag-siiayas sa lupang it6 ang mga extranjero.

At sa catapusan, inaaiayan co ang mga pam
pangos, na sa higpit ng pag-cacabilog aco,i
nacuculong at siyang dapat ogang tauaguing
mga icahuang castila dito sa Luzon, na ma-
quiquilaquip marahil dito sa sigao na lalahoc
dio sa ating mga puso. jViva ang Espafia
iViva aug islas Filipinas na mga castila rin.!»

ANG CALENDARIO

Sa datni ng niga ley na sinusunod ng tauo,
ualang totoong mahigpit na gaya og panahon,
iyang «l.igui nang guiaagauang pag hahalili»
gayén ang tauag ng ibang filésofo.

Diyan sa guinagauang pagtacbo na siya na-
ting iquinapapariuara, ualang isangdali tayong
itinatahimic. Para ng mga naquiquita sa tabi
ng dinadaanan ay iquinamaraangha ang pagca-
hanay ng nangag si sacay sa tren, gayon din
naman sa auln, na nangaglaiacad aog buhay,
tumataebo at nangaliliinutan ang nangyayari,
ang mga pag-asa, mga catuaan at ang mga
CasaquiCan.

Cung minsan, ang calulua nating napapa-
god ay naquiquipag-usap sa panchon nitong
salitaan.— Bayaan mo aco—ang uica ng ca-
luluang namamanhic—tumahimic na sandali
sa Camay ng iniibig cong babaye: tulinan mo
ang oras sa mga naghihirap nguni.t. bayaan
mo ang pagibig sa caniyang ligaya. jTuloy-tu-
loy!l—ang sagot ng di tumitiguii na panahon,..,
At ang pag-ibig na sa atin ay ipinaquiquita di
mslimot na sandali, aog caliuanagan ng paraiso
ay lumalayo, at lumulubog sa atin yaong nanga-
caraan, at ang itinilira lamang ay ang isang
mahapding pag-aalaala,... Gayén nga ang cau-
galian Dg tauo: ang catuaang matamo at cuog
mauala ay maguiguing mahapding casaquitan.

Ibang arao ay ibig natingmalubog sa dalang
casaquitan, May cahapisan tayong iquinaga-
gaiit capag naraaidaman nating nauauala 0
umuuati. Caunti man ay natatalastas ito ng
Oamatayau ug anac; dinaramdam cung gayon



se aiueuguau. Algo sabe de esto el que™Ha
perdido un hijo: siéntese entonces aquel de-
seo de morir de llanto de que hnbla el poeta
florentino... Tampoco el tiempo tiene pie-
dad de nosotros.—lAuda!—repite cou man-
dato inflexible: y olvidamos al hijo muerto,
y vuelve la risa é nuestros labios, y vuelve
otravez & engafiarnosla esperanza. jMisero
corazoD, eu donde ni siquiera el dolor de
los dolores deja huslla profunda.

Estas y otras reflexiones se me ocurrian
al contemplar, fijo en la pared de mi cuarto,
un almanaque proximo 6 extinguirse, al
lado de otro sin empezar.

iQué vacia nos parece la vida vista & pos-
ieriori ;Qué queda en nosotros de «sos 365
dias, desvanecidos ya como pavesas arreba-
tadas por el viento? Eu q«é dia de esos
uca aentimoB Ulices? ;Cual de ellos pasé sin
una injusticia, sin una decepoi6u? La his-
toria vulgar de cada uuo de esos dias, de
los cuales ya ni siquiera nos acordamos,
encierra, sin embargo, un drama, drama
sin méas publico que nuestro propio espiri-
tu, actor y espectador de sus propias fla-
quezas... ;Qué de positivo uos ba dejado
todo ello?... Unas cuantas ilusiones menos
en el alma y unas cuantas canas mas eu la
eabeza.

Al lado del almanaque moribundo, el al-
manaque de 1892, adornado con vivos co-
lorea, cou sus hojas prensadas, donde se
guardan mil promesas y donde hay cifra-
dos propédsitos que no se bao de cumplir y
triunfos que no se hsn de alcanzar. Pronto
romperé su cubierto; el cartéon inutil que
mi mano ha despojado de sus hojas, ira al
cMto de los papeles viejos, y el nuevo Ca-
lendario me mostrara también, como el pa-
sado, la rapida sucesion de los dias y los
meses.

iQud sorpresas se ocultan entre sus ho-
jas? Arrancard la ultima la misma mano
que ha de arrancar la portada? jQuién
sabe! EIl enigma que eltiempo uos presenta,
solo el tiempo mismo puede resolverlo.

En lo alto de las torres doblau lenta-
mente doce campanadas. El eco repite las
vibraciones del dltimo golpe del reloj. EI

eifio 1891 ha muerto y el afio 1892 empieza.

Bajo las naves misteriosas de ese templo
que se llama el porvenir, se organiza sileu-
cioiamente la inacabable procesion de los
hechos futuros. Bl alma cree oir cantos, sollo-

najnamauV _
Di oamau rasrunong maaua Ss* atin ang pa-
nahoD.— jSuloDg!—iculit na ipinag-utos na
mahigpit; at limutin natio ang anac na patay,
at ibalic sa alin labi ang pag taua, atbabalic na
muli sa atin nng maling pag asa. jMahinang
puso, manong cahima,t, bahagya ng hirap ng
manga cabirapan ay luraagac sa iyo ang ma-
lalim na bacat!

Ito at iba pang -caisipan ang naogyayar’
cung nag iisip acé, natanto co sa pader
aquiug silid, ang isang Calendario, na mala-
pit Dg maubos, na tasa sipiog ng isang calen-
dario rin na di pa nabubucsan.

jUalang halaga yata ang buhay, maiuncot na
tumingin! ¢;Ano ang matitira sa atin diyan sa
365 arao, na mauaualang parang asé na ili-
lipad ng hangin? ¢Aling arao caya diyan sa mga
arao na'iyan ang atin iguiguinhaua? ¢Alin diyan
Caya ang dadaan na di tayo magtitiis ng di dapat
at di natin iquinalumbaj? batis ng pamumuhay
Dg isa,t, isa sa mga arao na yaon, na hindi na
Sucat natilig maalaala, natatacpan; gay6n man,
isang napagsapit, nasapit na ualaug nacatata-
lastas cun di ang tayo rin, gumagaua at nanu-
nuod ng atiog mga cahinaan ¢(Anong caga-
liogan ang naiuan sa atin ug lahat na iyong?...
Manga ilang hangad ng calulua na nauala at
in“a ilaug uban oa napasa ulo.

Sa siping ng mfIMMIO5 ng calendario, ang ca-
lendario ng toong 1892, oa napahihiyasan ng
mga maioam na culay, at aug caniyang mg*
pojas ay maquinis, na quinalal gyao na libo
liboog pangico at ng maramiog sabing hiodi
Qttulupad at catuaang hindi maaabot. Malapit
ng pupuoitin aog taquip: ang cartong nalang
halagad ng calendarioog luma na itinapon ng
aquing camay ay mapapasa baculbacuUo ng
mS# punit na papel, at ang bagoog Calen-
dario ay magpapaquita naman sa aquin, na gaya
nong natapos, ng matuling paghahalili ng mga
arao at buan,

¢Ano cayang mga cagugulatan ang naca-
tago sa caniyang mga pojas? bubucsan ang
panghuli ng camay na nagbucas din ng unang
taquip? jsino ang nacacsalam! Ang agam-agam
oa uadsla sa atin ng panahon, ay ang panahon
din ang macahahatoi at ualang iba.

Sa matataas na mga campanario ay pinipi-
hit ng malacds ang labing dalauaug oarapaoa;
Ang paquiramdam ay iuuulit aug mga cutog
dS huling tugtog Dg relés. Ang toong 1891
ay namatay at ang toong 1892 ay nagsisimula.

Sa loob nitong di mainlindihang simba-
hdD na tinatauag na ang daratnio, ay tahi-



z03, risas y laiueutos, rumor do luchua, gri-
tos de suplica, plegarias y blasfemias... Es el
clamor de la humanidad, igual & la de ayer,
lo mismo que la de la mafiana, que sigue su
camino.

Pasaran las horas y ios dias dei afio que
comienza; volveran las hojas & vestir las lioy
desnudas alamedus; las flores quo hau de
engalanar los prados palpitan ya eu la se-
milla encerrada bajo la tierra endurecida;
lodo ello se desvanecerd como sombra, y
de este afio, cuya primera hoja me parece
interrogacion tremenda de la Esfinge, no
quedara mas que un cartén manchado, una
tabla rasa en quo cada dia no sera mas
que uu momento fugitivo eutre estos dos
abismos: el presente y el porvenir, siempre
movible y siempre semejante, como las figu-
ras de un inmenso Kaleidoscopo.

Zeda.

Epoca: 31 de Diciembre de 1891,

MISCELANEA

Eslau slmorzando un padre y au hijo.
Este desperdicia muchos pedazos de pon.
—Cdbmete eie pan, dice el padre. Mafiana
puedes verte pobre, y uo hallards esos peda-
zos que ahora desprecias.

—Pero papd, replica el nifio, yo creo que
menos los hallaré si me los como.

Dialogo inglés:
En el momento del peligro es muy con-
veniente la presencia de espiritu.
—Si; y la ausencia del cuerpo.

ElU una reunién:

—¢Qué edad tiene usted, sefiorita?

—Eso depende de la intencién que usted
traiga, caballero.

Nifia, con tus libret modos
Mal mi ventura se alifia,
Que eres de mis o0jos uifia,

Y blanco de las de todos.
S

mie na guinsua ang di
sibn ng mga sasapit na gagauin. Ang ca-
lulua ay parang naquiquinig ng canta at
taghoy, taua at daing, in|«y s» pig-lalaban;
hiyuo ng namanhic, dsing at mga suinpa...,
lyan ang lun.oy ng IfUO, gaya rin og sa caha-
pon, catulad din ng sa bucas, na itinutuloy ang
paglacad, Mauacaracii ang mga oras ng toon
na nag simula; inuiing magcacadohon ang mga
sariga ng cahey na ngayon ay bgas; ang mga
bulac-lac na nacaiinom satnga piirangay naca-
haiida na sa loob ng binisa ilalim ng matigas
na lupa, lahat ng yaon ay mau'ualang parang
anino, at ngayon toong ito, ang unang po-
jas niyong calendario ay tila sa uari co ay parang
tanong na catacoitacot ng ordculo ualang ma--
titira sa cauiya cundi ang isang carioog raa-
rumi,isaog tablang maquinis na sa arao arao,ay
isang sandali lamang doon sa d.alauang ualaog
hanga ing t.gayen atang darating, daling
nag-iiba at dating magcamuc-ha, gaya ng mga
figura ng isang marangal oa Kaleidoscopo.
ODALAGER

matatapos na proce-

Panahon: 31 ng Diciembre ng 1891

HALO-HALO

Curaacain ng tanghalian ang dalauang mag-
ama. Ang anac ay ipinaghuhulog ang maraming
piraso og liuapay.

— Canin mo iyang tinapay, ang uica ng
ama, at huag mong ipag tapén. Bucas cung
mflg-hirap ca, ay wuala ca ni capiraso ni-
yang iyong sinasayang.

—Ab4, tatay, ang uica ng bata; sa acala
co po ay lalo acong raauaualan bucas cuog
canin co ngayon.

Salitaang inglés:

_Sa oras ng mga panganib ay
cailangang mah»rap ang catapangan.

rr©0o; at ang pag-aUs oaman ng catauan.

totoong

Sa isang pag-cacatipon;
—¢Gaano po ang ioyong edad aling dalaga?
—Nauucol posa inyong hinahangad maraang
bagung tauo. —
Neneng, sa maanyo mong lagay
ang palad co,i, di mapalagny
sa mata co,i, icao na lamang
at ang iba,i, uala ng tunay.

«K



BISFBACBS

El pollo galanteador
Que suma eu su lInrga lista
i'ada noche una conquista,
Cada semana un a'nov;

Y que para darse tono

A paseo vestido va,

;De qué se disfrazara?
— iDe monoj

Ei académico grave
Que tal titulo ha logrado
Mas por lo mucho que ha hablado,
Que por io poco que sabe;
Y entre discreto y cazurro
La razou & todos da,

;De qué se disfrazara?
— [De burro!

El marido complaciente
Que & su costilla permite
Que ie regafie y le grite
A presencia de la geute:

Y cuauto es mayor su yerro,
Méas la idolatra quiza,
f'De qué se disfrazara?

— iDe perro!

A PAZ Y ROSA

Con injusticia notoria
Sin comprender el misterio
De esta vida transitoria
Hay quien exclama muy serio:
«Aqui paz y después gloria.»

Cualquiera al ver vuestra f«z
Corrige esa frase audaz,
Y exclama en verso y eu prosa:
«Aqui Piiz y después Rosa;
Aqui Rosa y después Paz.»

— Carlos Caiio.

EL ORO

No amar es cosa dura,
* amar es dura cosa;
Pero amar siu retorno,
La mas dura de todas.
Bn el amor se olvida
La sangre generosa,

Ni ya valen costumbres
Honradas, ni ingeniosas.
Solo el oro es quien priva,
Su lindeza es la sola.

Pues jab! muera el primero
Que apure sus escorias.

Por éste los hermanos
Mée hermanos se odian,

Pagbaqono hichiba (Carnaval)

(Pirapiraso)

Ang binatang maparangaUn t
sa listaban ay binibiiang \i
gabi-g-abi ang pinaquiusapan,
sa lingo-lingo ang né&catipan;

Nang map8t.impoc tuloy
nag-bihis, napasa Malecon,

;and ang suot ngayon?
— jSuot ungoy!

Atig académicoDg mangmang
nagca Ululo nga lamang
pagea.t, maraming pinaquiusapan,
at caunting naUlamen:

Sa mabait man at sa ura U-
C8tuira,i, quinacanya
ianong suot na cayéa?

— jsuot vaca!

Ang lalaquing parang patay
ang asaua,i, pinababayaan
na cagalitan siya at hiyauan
sa harap ng caramihan;

At matimtiman ngang totoo
lalo na nng asaua nito,
janoug suot ang ibinagc?

— jsuot aso!.—OGINI

Oat Paz at cay Rosa
Cun ang pag bati ay mali man,
ay di co batid ang cahirapan
ng napag-sapit og buhay,
may na? sasabing malumbay:
«dito,i, Paz saca catuan.»
Sa catahimican ang macamatiyag
babaguhiu ang ipinahayag,
sa tula,t, hindi.i, ang isasaad;
«dito.i, Paz at cay Rosang liyag
6 dito ay Rosa at saca si Paz.
— GAOLER.AD.
sa GriNTO
Ang di umibig ay cahirapan,
at cuog umibig ay casaquitan;
cung suminta at di tignan
lalong cahirap-hirapan.
Sa pagibig ay nalilimot
sampung mga cahinlog
ualang halaga ng lubos
caugalian, dangal na bantog.
Quinto ang nacaalis lamang
sa lubos niyang cariquitan
caya ang quioang man ay namatay
guidipit niyong taeng bical.
Sa caniya ang magcaoapatid
oagtataliima,'., nagcacagalit.



Los padres Se desprecian,
Las guerras se alborotan;
Y lo peor de todo

Es que cuantos adoran,
Perecen solamente

Por esta peste sola.

CONOCIMIENTOS UTILES

AGUA PARA HERMOSEAR EL ROSTRO

Destilense en el alambique flores de ba-
bas secas, afiddesele un poco de alcanfor,
y lavese el rostro con esta composicion.

OTRA

Haganse hervir en vino blanco flores de
romero, y lavense con él el rostro y boca;
este liquido hermosea la tez y refresca el

alieuto.

Noticias

Se prepara una espontanea manifes-
tacion de gratitud y admiracién hacia nuestro
celoso Gobernador gener»! por parte de
los hijos del pais eu el dia de su- Santo
que celebrara el dia 11 de Marzo. Las priu-
cipaiias de la provincia de Manila le dedi-
cardn uu album artistico-literario en que
colaboraran todos los aitistus filipinos de
Manila, y al ir & ofrecérselo, llevurdn mu-
chas baudas de musica, fuegos artificiales,
pagodas cte. si obtienen permiso para ello
Todo se lo merece el digno Conde de Caspe.

Casitodos los meses, d& cuenta la prensa
diaria de la muerte de indigenos centenarios,
eu su mayoria procedentes de Toado, tauto
que uos preguntamos silos mismos han sabido
realmente su edad verdadera, porque mu-
chos indigenas no lo saben. Ahora acaba
de morir eu aquel arrabal un indigena de
120 afos.

—EIl azlcar ha bajado un poco de pre-

cio, al paso que el tabaco tiende & subir.

El circo de Mr. Harmston ha vuelto

de lloilo y da funciones todas las noches

eu Arroceros y uo tardard ya en marcharse
& Chiua.

— Viaje & América se tiiuU lanneva obrade
gran espectaculo que se estaba ensayando en
teatro de la Gaile, de Paris, y cuya primera
representaeidu se anunciaba para principios
de enero.

Ei decorado sera soberbio y en extremo

magulang pa,i, nababanguit
sa pagtata ong mahigpit.
At lalong casamasamaan
sa maraming nagmamabhal,
iba,i, uala rg cabuluhan
cung di yaoug guinto lamang.—EGAOI.DAR

BAGAY NA PAQUIQUINABARNGAN

TUBIG NA PAMPAGANDA SA MUC-HA

Piilabasin ang ratas sa alambique ng bulac-
lac ng pataning tuyo, haluan ng caunting alcan-
for ay maipaghihilamos sa muc-ha.

ISA PA

Paculuin sa alac na puti ang bulaclac ng ro -
mero, atihugas sa muc-ha at ngipin; ang pang-
hugis na it6 ay nacapal'papaganda sa balat
ng muc-ha at nngpapalamig ng hininga.

Manga balita

Nag-Ulaan ng isang tunay na catuaan
sa pag-gagalac sa ating cagalang-gala = na
Gobernador general ang mga taga rito, sa
caarouan ng caniyang. Smtiu na gagauin sa
& Il nitong Marzo. Ang mga principalii dito
sa Mavnila ay mag-aalay ng isang nlbum
na mariquit na ga?aain sa mga artistas fi-
lipinos, at sa pagdadala, ay may casamang
maramingbandang musica, castillos, himno,pa-
godas, etc. cung pahihintulutan yaon. Ang lahat
ay inaalay sa mnrangal na Conde de Caspe.

—Halos lahat ng buan, ay sinasabi sa mga
periodico ang pagcamatay ng mga tagalog
ua may mga daang taon aug edad, ang ca-
ramihan ay taga Tundo, aug iba ay itina-
tanong iiamin cung nalalaman ang cani-
lang edad, sapagca.t, marami tagalog
ang di nacacaalam. Ngayon ay camamatay
pa lamaag doon dio sa Tundo ang isang
matanda na 120 ang toong edad.

— Ang azucal ay bumaba og caunti ang
halaga, dapua.t, ang tabaco ay tumaas uamam.

—Aug circo DI Mr. Harmston ay dumating
na galing sa llo-ilo, at uagpapalabas gabi-
gabi ng funcién sa Arroceros at di na maia-
laoD at aalis pasa sa China.

— Viaje sa América, Gayon ang ipinar.galan
sa isang comedia na guinaua na lubhang mninam
Ua sa teatro de la Gaite, sa Paris, at ang mang
labas ay sa euerong nacaraan.

Ang gayac dao ng teatro ay lubos ng inam
na sucat parisan. Ang isa aa mga gagauing
maquiquita ay'tutularan ang mga bangin sa
ilog ng Nidgara na camuc-ha ng Majayjay,



origine!. Uuo de los cuadros representa las
catfiratfls del Niéagara.

Por encima da las aguas, y recordando
los peligrosos ejercicios de Blondin, la heroi-
ua de la obra (Sllle. Cassiue), pxs:ira de uua
4 otra orilla sobre una cuerda, recorriendo
varias veces el trayecto.

Otro cuadro representa la rada de Nueva
York, con uu buque, sobre cuyo puente se
celebrara un grau baile eu el que inter-
vendrau iufinidad de parejas.

El buque hard de pronto nua evolucidn,
que permitird ver & Nueva-York eu iou-
tauanaa.

El publico oontemplara entonces un mag-
nifico panorama que se ird desarrollando
4 medida que el barco uavega.

Poco a4 poco ae ira vieudo mejor la ciu-

dad hasta el momeuto eu que el vapor
eutre en el puerto.
Dicese que la direcciéon de la Gaité ha

gastado mas de 200 000 francos para po-
ner en escena el Viaje a América con el lujo
eu decorado y eu vestuario que las circuus-
tancias requieren.

—Buscando el medio mejor para «mplear
la cocaina como anestésico, ha hecho el doc-
tor Schlieck, de Berlin, uu curioso descubri-
miento, Durante algunos de los experimentos
que al efecto practicaba, lleg6é & conocer
que el agua pura destilada, inyectada bajo
la piel por medio de una jeringa de Pra-
vaz, producia uu efecto anestésico com-
pletisimo durante alguuos minutos, eu la
parto en que se habia hecho la inyeccion.
Segln asegura el doctor que tal procedi-
miento ba descubierto, empledndose este
nuevo anestésico, pueden efectuarse peque-
flas operaciones quirdrgicas, sin que el en-
fermo experimente el menor dolor.

—E1 Suplemento public6 una carta deimu-
ciando que eu el cementerio del Sudoeste
de Barcelona ocurri6 la escena mas des-
garradora que puede imaginarse.

Al trasladar de u nicho una muger en-
terrada dias antes eu uicho provisional,
viose el cadaver de distinta postur* y los
pufios desgarrados cou sefiales horribles de
sufrimientos y debajo de las sayas otro
sér humano que llevaba eil el seuo cuando
se aupuso muerta a la victima de tan
incalificable abandono. La victima sufria
frecuentes vahidos por efecto de su cinta y
en uno de estos ataques la creyeron muerta,
enterrandola viva.

Sa ibabao ng tubig, miaalaala ang mahi-
rap oa mga ni Blondin; ang totoong
mabuti sa mga nagsisipagtrabajo «y si Mlie.
Cussine, na tatauid sa isa.ig pisi at magpili-
pat-lipat ua maeailan sa oabicabila.

A.'g isa namang gagf.uin ay ang maqui-
quita ay ang pangpan sa Nueva York, na
may isaug malaquing barco, at sa loob noon ay
uagcnroon ng nialagu'ng sayauan na mara-
ming mig sasayao,

Ang barco sy pagdaca,i, pipibit, at mangyaya-
ring matatanao ang Nueva-York ng buong-buo.

Ang lahat, macapapanood cung gay6n ng
isang mariquit na panonooriu at mauauala
naman hangang aug barco ay lumalayag.

Utili-unti ay mnquiquitang mabuti ang
boong ciudad hangang sa oras na ang barco
ay macapasoc sa puerto.

Sinasabi na sa pagtuturo ni Gaité ay nagasta-
hsn ng mahiguit na 40,000 pesos upang ma-
palabas lamang sa teatro ang Viage & Amé-
rica na totoong mabuti aag g*y*c ng teatro
at ang mga damit ua isusuot ng inagsisiiabas;
at bagay sa palalabasin.

—Piuaghanap ang magaling na paraan ng
pag lJigay og cocaina na pag-alis ng damdatn
guinaua ng ductor Schlieck, sa Birlin, ang
isang maiiam na pagcatuclas. Habang caoi-
yang pinagtutaya ang pag-gaua ufpagquila-
la niyi na ang tubig na tunay at masala
at cung maipisoc sa bdat na isusuot nang
isaog lavativa na gaua ui Sr. Pravaz, ay
nacaualaog- daindarn sa loob ng ilang mi-
nutos, sa lugar ua pinasucai ug tubig Piua-
tutU'ayan ng doctor na ang gayong guinaua
n" natoclasan, cung ilagay yaon? bagong pag-
alis ng damdam mangyayariog magagaua ug sa
muQling quirlrgica, at ang may saquit ay
di loacacaramdam ni cauntiug antéc.

—.\og diariuiig EI suplemento ay nag lat-
hala ng isang sulat na ipinagsasabi na sa libi-
ngan sa sudoeste sa Barcelona nagiibing og
buhay na babai.

Nang ililipat sa isang butas aog bangcay
ng isaug babae oa iiiilibiag og dacong hapon
sa isang butas na di talaga sa caniya, ay naquita
ang patay na nabagoang pagcélagay, at aog
raga camay ay naoaticlop ang daliri nag papa-
quilata na nagtiis ng malaquing hirap, at sa
ilalim ng saya ay isang saogol na dala niya
sa tian ng acaUing patay na itongcahabaghabag
sa di masabing capabayaan. Itong babae ay
madalas mahilo noong siya,i, buntis at sa
isang pag-cahilo niya, isip ng mga tauo na
patayna, cayé linibing og buhay,





